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REGAL LtAZIENKOWY UNI 2D 1W

REGAL LEAZIENKOWY UNI 2D 1W (€2) KUPELNOVA SKRINKA UNI 2D 1W
. . Navod k montazi

(HU FURDO KABIN UNI 2D 1W (SK) KUPELNOVA SKRINKA UNI 2D 1W
Osszeszerelési Utmutatd Navod na montaz

LWWKA® B BAHATA UNI 2D 1W Dulap pentru baie UNI 2D 1W
NHCTpyKUMS 3a MOHTaX Instructiuni de instalare

BADEZIMMERSCHRANK UNI 2D 1W @ VANNAS SKAPIS UNI 2D 1W
Montageanleitung Montavimo instrukcija
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Uwaga o zagrozeniach :

Uwaga: Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie wedtug wytycznych producenta, w innym przypadku moze

to prowadzi¢ do naruszenia bezpieczenstwa. Przy wadliwym montazu istnieje zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Wykonanie prac montazowych nalezy zleci¢ specjaliscie!

Uwaga o pielegnaciji: Czysci¢ tylko przy pomocy suchej lub wilgotnej Sciereczki. Nie stosowa¢ srodkéw do szorowania!
Okreslony zakres zastosowania: Produkt przeznaczony do uzytku w mieszkaniu.

Veszélyekre vonatkozo felhivas:
Figyelem: A szerelést pontosan a gyarté iranymutatasainak megfeleléen kell elvégezni, ellenkezd esetben

az a biztonsag megsértéséhez vezethet. A nem megfelel6 6sszeszerelés balesetveszéllyel jarhat Az
osszeszerelési tevékenységeket szakember végezze!

Karbantartasra vonatkozé felhivas: Csak szaraz vagy nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon surolészereket!
Meghatarozott alkalmazasi kor: A termék beltérben hasznalando.

3abenexka OTHOCHO onacHoCTUTe:

BHuMaHue: MoHTaXbT TPAGBa Aa ce U3BBLPLUM TOYHO CbINIAaCHO YKa3aHUATa Ha NPOU3BOAUTENSA, B
NpoTUBEH crly4Yyan ToBa MOXe Aa AoBefe A0 HapylweHue Ha 6e3onacHocTTa. Mpu HenpaBuneH MOHTaxX
CcblecTBYBa PUCK 3a 6e3onacHocTTa. MOHTaXXHUTE AeNHOCTU TPpAGBaA Aa ce Bb3foXaTt Ha cneyuanumct!
3abenexka OTHOCHO noagpbXKaTa: [la ce noyncTea camo CbC Cyxa Unu BnaxHa kbpna. [a He ce uanonseart

abpasneHu npenapatu!
OnpepneneH o6xBaT Ha usnonsBaHe: [pPoAyKTbT € NpeJHa3HayYeH 3a M3NoNn3BaHe B XWUMULLHA cpeaa.

Sicherheitshinweis:
Achtung: Die Montage muss exakt nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen - anderenfalls kann

eine fehlerhafte Montage zu einem Sicherheitsrisiko fiihren. Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fiir
die Sicherheit. Aufbau durch fachkundiges Personal empfohlen!

Pflegehinweis:
Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

verwenden!
BestimmungsgemaRe Verwendung:
Produkt nutzbar fir den privaten Wohnbereich.

Bezpeénostni pokyn:

Upozornéni: Montaz provadéjte presné podle pokynt vyrobce, jinak by to mohlo vést k naruseni
bezpecnosti. Pfi nespravné montazi vznika nebezpeci urazu. Provedeni montaznich praci svérte
odbornikovi!

Poznamka k osetiovani: Cistéte pouze suchym nebo vihkym hadfikem. NepouZivejte abrazivni prostiedky!
Uréena doba pouziti: Vyrobek je uréen pro pouzivani v byté.

Poznamka o rizikach:
Pozor: Instalacia by mala byt vykonana presne v sulade s pokynmi vyrobcu, inak by mohlo déjst’ k
naruseniu bezpecnosti. Pri chybnych instalaciach hrozi riziko nebezpecéenstva. Vykonavanie montaznych

prac je nevyhnutné ponechat’ na odbornikov!
Poznamka k spravnemu uzivaniu: Cistite len suchou alebo vihkou handri¢kou. NepouZivaijte drsné &istiace

prostriedky!
Definovany rozsah vyuzitia: Vyrobok je ur€eny na pouZzivanie v byte.

Nota cu privire la riscurile:

Nota : Montajul se va efectua exact dupa indicatiile producatorului, in caz contrar securitatea poate fi
incalcata. la instalarea defectuoasa, exista un risc de securitate. Executarea lucrarilor de montaj trebuie fi
comandata la specialist!

Nota privind ingrijirea: Curatati numai cu o carpa uscata sau umeda. Nu folositi agenti de curatat! Definit
domeniul de aplicare: Produsul este destinat utilizarii in apartament.

|spéjimas apie pavojus:
Démesio: Montavimas turi bati atliekamas tiksliai pagal gamintojo nurodymus, prieSingu atveju kyla
pavojus saugumui. Prie neatitinkamo sumontavimo kyla grésmé saugumui. Montavimo darbus turi atlikti
specialistas!

Ispéjimas dél prieziiiros: Valyti tik su sausu arba drégnu skuduréliu. Nenaudoti abrazyviniy priemoniy!
Apibrézta panaudojimo sritis: Produktas skirtas naudoti gyvenamuosiuose butuose.
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Sposob montazu do sciany:
UWAGA: W celu unikniecia przewrdcenia, nalezy zastosowa¢ wskazane mocowanie do sciany. W przypadku
uzycia srodkéw ztgcznych do mocowania do $ciany nalezy sprawdzi¢ zdatnos¢ materiatu nosnego.

Falhoz rogzités modja:

HU FIGYELEM: A felborulas megel6zése érdekében a terméket a falhoz kell erésiteni a bemutatott médon.
Amennyiben rogzité eszkdzdket hasznal a falra szerelés soran, ugy le kell ellenérizni a hordozéanyag
alkalmassagat.

HauyuH Ha MOHTaX KbM CTeHaTa:

BHUMAHME: C uen n3bsreaHe Ha NnpeobpbLlaHeTo € He06X0ANMO a Ce NPUSIOXKUN NMOCOYEHUNAT NpUKpenBaLy,
eneMeHT KbM cTeHaTa. B cny4yait Ha nanonseaHe Ha CbeANHUTENHN efleMEHTM 3a MOHTaX KbM CTeHaTa, TpsibBa
Aa npoBepuTe, Aann HOCELLMAT MaTepuman e noaxoasi.

Wandmontage:

WARNHINWEIS: Um ein Umkippen zu verhindern, ist dieses Produkt mit dem mitgelieferten Schrankaufhanger zu
verwenden. Bei Verbindungsmittel fir die Wandbefestigung ist das Tragermaterial auf

Eignung zu prifen.

Zpusob montaze na sténu:

UPOZORNENI: Aby se zabranilo pfevraceni, pouZijte uvedené pripevnéni ke zdi. Pokud budete pouzivat
spojovaci prvky pro pfipevnéni na sténu, zkontrolujte unosnost podkladu.

Spbésob montaze na stenu:
UPOZORNIENIE: Aby sa prediSlo padu, je nevyhnutné pouzit ur€ené upevnenie do steny. V pripade pouzitia
spojovacich materialov na upevnenie na stenu je potrebné skontrolovat vhodnost nosného materialu.

Montarea pe perete:
ATENTIE: Pentru a evita rasturnare, se va aplica fixarea la perete indicata. Tn cazul utiliz&rii de mijloace de
cuplare pentru atasarea la perete trebuie verificat caracterul adecvat al materialului purtator.

Budas primontuoti prie sienos:

DEMESIO: Naudoti nurodyta tvirtinima prie sienos, kad baldas neapvirsty. Jei montavimui prie sienos bus
naudojamos dalys esancios rinkinyje, reikia patikrinti laikanciosios medziagos tinkamuma.
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